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O MontaZz smi provadét pouze pracovnik s odbornou elektrotechnickou kvalifikaci. Pfed provadénim jakékoliv Gdrzby vypnéte pfivod el. proudu.
© The installation may only be carried by authorised specialist. Always switch-off the power supply before carrying out any maintenance.
o Die Leuchtenmontage kann nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vor der beliebigen Wartungausfiihrung die Einspeisung abschalten.
O YcTaHOBKa CBETU/IbHMKOB pa3pelleHa TONbKO KBanU(pULIMPOBaHHbLIM 3/1eKTPOMOHTEPOM. Mepes Nt06UM PEMOHTOM UM YXOA0M 3@ CBETUIbHUKOM HEO6X0AMMO BbIKMOUNTL NUTAHME.
O Vyrobce nenese odpovédnost za nespravné zachazeni s produkty.
O The manufacturer is not responsible for the incorrect use and assembly of its products.
O Der Hersteller tragt keine Verantwortung fir eine falsche Verwendung des Produktes.
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